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ITALY Delivery Note 43t
SQO 81’ l 3%1-% Kindonzalr, oy or w4 e
Customere.. *2 0+ T cNol.
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W23 feoms ssdesoss
5 LUefererNr. Lieferscheln
Supplier No, Delivery note
Coda foumlsseur Bon de livialson
91001046
0 wrZeécl}an 11) Bestellupg/OrderCommande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsers Abtsltung 13} TalfFax Burchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne.
vamritrnce | 5500037698 0000 Tl et oo i SE b T Fax e x i o]
0000007724 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18) Versanda:t/Way of Shipment/Mode d'expédiicn | fral  20)] unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigawicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald enpafd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mods demballage identificatlon de Fenvoi brutlofgrossbral netiometinet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 2.939 2.624
25} Vi it Shipping AddrassiAd d'axpédit 28) Abladestalie/Unload L Ieu de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248

27) Pos.  28) MaterjalTell-Nr. 28) MateralMalerialiRéférence 30) Menge 31} Einheit
Item Customar Part No. Bezelchnung/Description/Description Quantity Unit
Posta Reéférenca du eilant Produkilonscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité

010 2506423380 107788-02 270 pc
00 Input Shatt Inner
GMH 2365117 471512
5000007611
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2 (D\/{ﬂ\[g, R
020 2506423390 107788-02 KUEHNE+NAGEL s.r.. 270 pc
Qo Input Shaft Inner ACCETTAZIONE MERCE
GMH 236511 7 471512 Quantita dichiarata: %l Q)
5000007610 Quantita effettiva:
20MnCrS5 nach GCG 805000RETHe: 3
Quantitd Imballi;
030 2506423390 107788-02 Confofimh alle schedq dimpalle: 51 270 pe
00 Input Shaft Inner Data fontiplio: 301 in I%
GMH 236511 7 471512 Firm
5000007618
20MnCrS85 nach GCG 805000 Pa
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 810 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, canflicting or deviating customers’ General Terms or Gonditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can ba reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection cerfificate 3.1
&) Llsferer-Nr, Liefarachein
Suppher No. Dellvery note
Code foumlsseur Bon de livraison
91001046
|1u) Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrderCemmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yeur Reference Addillenal Cusiomer Data Cur Dspartment Phone/Fax Extenslon QurOrder No.
Votre référence 5500037698 00001 Indle. complém. cilent Nolre dépariement Té1/Fax Intéme Netre ordra no,
0000007 HUG-LGV/Au 5808 / 50135982
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition l'rellu 20) unrre:d 21 gerpkslackungsarl 22) Versandzelchen 23} Gasamigewlcht ko/ Weight kos / Polds kg
fonNa_ro_:ler HIVO . E:ncn ::m!u M?:Zs?emballaga ﬁ!rgﬁﬁilir::?:ll,timsa Y'envol brutte/grossibnl nettomatiet
Spedition Schweitzer X see document 2.939 2,624
28) Versandenschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestellefUnload L lon/Lleu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 s
70026 MOBUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materal/Telt-Nr. 26} MateralMalodalRéférence a0} Meangs 21) Einhall
ltom Customer Part No. Tie] T ipl Quantity Unht
Posta Référance du cllant Produktionscharge/Produciien batch/Lot du production Quantité Unlté
010 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shatt inner
GMH 236511 7 471512
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. am 0 0] -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % Si 0,100 % Mn 1,250 % P 0,013 % 5 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,150 % Sn 0,012 %
Al 0,031 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,0130 % Pb 0,001 % Az 0,007 % Sb 0,002 %
0 0,0007 % H 2,50 ppm
Hardenability
mie 1,5 3 5 7 L 11 13 15
HRC 46,1 45,5 44,4 41,6 38,3 36,1 34,3 33,2

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
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Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisis,
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Seit tber ...

ne H Ludwigsburg, 25.04.2018
et (AR '
Selte 1 von 2
Sendungsnr.: 18-003484 vom 25.04.2018
18-003484
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
i i Befdrd terliegt trotz oi - Ca | i est Is, bstant tout
Dr"Manfred'H'rschVOQEl'Strasse 6 geensi:'ﬂigeen ;\b?nr:gﬁu:; n:ie‘glnE gﬂasil?-nmusnlggg g:s ::Ig|.1srearv..l:sc!?'l?rzl'lr;.5 éﬁ:ugusnv::t?:n 5r&:llra‘li\ﬁ:J a:
86920 Denklingen Ubereinkommens Gber den Beférdarungsverirag confrat  da  fransport  international  des
im intern. StraRengltervarkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Dastinataire 6 Frachiftihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungson des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr..
Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Datum/Date  30,04.2018

4 Ortund Tag dsr Obernakms / Lisu et date da fa prise en charge da la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland il Temp
Datum{Date  25,04.2018

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FraghtfGhrer /
Réserves et observations des lransparteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zalchen/Nr. 11 Anzzh| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnting des Guies 14 Ga.wlr.ht, kg 15 Umfang
N, Marques et numéros Nombre des ealls Mode demballage Nalure de la marchandisa Poids, kg cbm
1 82288701 2 CcoLu Getriebeteile 14,779
2 82268702 1 COLLI
3 82268703 1 COLLI
4 82268930 2 coLLl
5 B2268969 3 CoLLl
6 82268973 1 COLLI
7 82268990 1 CoOLLl
B 82268992 1 COLLI
9 82269033 3 COoLu
i 15,00 COLLI 14.779,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen
von bis ke
4 8 Frechtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen ! Conventlens particulisras

unfrei - Rechnung an Empfianger

19 Amtliches Kaennzeichan Nutzlast in t
Kfz

Anhé&nger
Fahrer

30 APR 2018

"Ricguto con riserva di
verifich su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutlgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



